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IosicHIOBAJILHA 3aNMUCKA

Poboua HaBuanbHa mporpama 3 AUCHUILUIIHK «]HO3eMHa MOBa» € HOPMATHUBHUM
nokymentoM KV imeni bopuca I'pinyenka, sxuii po3pobiieHo Kadeaporo aHTIiichbKOl
MOBHU Ha OCHOBI OCBITHBO-IIpO(eCciiiHOT mporpaMu MiArOTOBKHU OaKaslaBpiB BiAMOBIIHO
710 HABYAJILHOTO IJIAHYy JJI CTYACHTIB I'yMaHITapHOTO 1HCTUTYTY, sIKI HABYAIOTHCA 3a
cnemianbHicTiO “KHHUro3HaBCcTBO, 010;110T€KO3HABCTBO, Oi0miorpadis”, BumaBHuua
CIpaBa Ta pelaryBaHHS .

Pobouy HaBuanbHy mporpamy YKIaJ€HO 3TIAHO 3 BHMOTaMU KpPEJUTHO-
MOJAYJIBHOI CHCTEMH oOprasizauii HaBuaHHs. [Iporpama Bu3Ha4ae oOCSTH 3HAHb, SKI
MOBUHEH ONaHyBaTH OakajaBp BIANOBIIHO JO BHUMOI OCBITHbO-KBaNi(IKaIiiiHOT
XapaKTepUCTUKH, aJNTOPUTMY BHUBYEHHS HABYAJIBHOIO Marepiaily JUCHUIUTIHU
,,JHO3eMHa MOBa’, HEOOXIJHE METOJUYHE 3a0e3IMEeUYCHHS, CKJIAag0BlI Ta TEXHOJOTIIO
OI[IHIOBAHHS HaBYAJIbHUX JOCITHEHB CTY/ICHTIB.

[Iporpama peanizoBye Ha TPaAKTUIll 1€H0 MAaKCUMAJIBHOTO HAOJIMIKEHHS MOBHOT
MIATOTOBKU CTYAEHTIB HE TUIBKH 10 BUPIIEHHS MPoOJeM MIKKYJIbTYPHOI KOMYHIKaIii,
a U ;o ixHiX mnpodeciiiHuX MmoTped, OCKUIBKM KypC Mae€ Ha METlI JaTd CHUCTEMHI
KOMIUICKCH1 3HaHHS 1HO3€MHO1 MOBU, BMIHHS MPAIFOBATH 3 BiATOBIIHOIO JIITEPATYPOIO,
rpyHTOBHi 3HAHHS JICKCUKHU, KOMILJIEKCHE 1 CUCTEeMHE 3HAHHSA CIeIiaIbHOT TEPMIHOJIOT 11
Ha TIOHATIHHOMY 1 MOBHOMY PIBHSIX, @ TaKOX IOMOBHUTU W aKTUBI3yBaTU (HhaXxOBUIA
CJIOBHUK CTYJCHTIB, MIJABUIIUTH KYJIbTYpy YCHOTO 1 TuceMHOro mnpodeciitHoTro
MOBJICHHS, pPO3IIUPUTH JIEKCUUHUM 3amac 1 Kpyrosip.

[Iporpama nepeadavae ompairoBaHHsI TEKCTIB 3 0107110T€KO3HABCTBA, BUAABHUYO]
JISUTBHOCTI Ta peJjaryBaHHsl, a TAKOXK TEKCTyaJlbHEe 03HAMOMJICHHS 3 KpalllUMH 3pa3KaMu
KJIACUYHOI Ta Cy4YacHOi JITeparypu KpaiH, MOBa SKHUX BHUBYAETbCA. TeKCTH Oynu
migiopaHi BIAMOBIAHO IO CHEIiaii3allii CTYACHTIB, K1 HABUAIOTHCA 3a CHEIIaJbHICTIO
“KHI/Iro3HaBCTBo 0107110 TEeKO3HABCTBO, 616J110rpa(1)1$[ “BupaBHnua cmpaBa Ta
penaryBaHHs”, BpaXOBYIOUH crieluiKy IpeaMeTiB, Skl HIMU BUBYAIOTHCS.

1.1 Meta

3arajibHa MeTa KYpCYy — MOJaJibllie BJOCKOHAJEHHS yMIHb YCHOTO 1 IMHUCEMHOTO
CHUIKYBaHHSI CTYAEHTIB aHIJIIMCHKOIO MOBOIO B MEXKaxX BU3HAUYEHOI TEMAaTHKH, Y TOMY
yucii npodeciiHoi, BIAMOBIAHO A0 MOTped MDKKYJIBTYPHOTO CIUIKYBaHHS Ta
npodeciitHoi miaroroBku 3a (axom. HaByaHHS 1HO3€MHOI MOBM y BHILOMY 3aKjail
OCBITH Ma€ 3a0e3MeUYnTH peatizallito MPaKTUIHUX, OCBITHIX, PO3BUBAIBLHUX, BUXOBHUX
Ta npodeciiftHuX LiIeH, a came:

I[IpakTnyHa MeTa HABYAHHA [IOJIAra€e B TOMY, 1100 HABYUTH CTYJICHTIB
CIUIKYBATHUCS aHTJIIMCHKOIO MOBOIO B YCHIN Ta MUCHbMOBIN (popmMax B Mexkax BU3HAYEHOT
TEMaTUKH, 10 3a0e3nedyarb yMIHHS €()EKTHBHO 1 THYYKO BHUKOPHUCTOBYBAaTH 1HO3EMHY
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MOBY B pI3HOMaHITHHUX CHUTYallisiX COLIAJbHOIO, HaBYaJbHO-aKaJEMIYHOIO Ta
npoecitHOro CIIUTKYBaHHSI.

IIpodeciiina meta: GpopMyBaTH y CTYIAEHTIB NpodeciiHy KOMMETEHINI0 MIISIXOM
O3HaMOMJIEHHS iX 3 PI3HMMM METOJaMHu 1 MpUOMaMHM HaBYaHHS 1HO3EMHOI MOBU Ta
3aJIy4eHHs 10 BUKOHAHHSI TPOQECIitHO OpI€EHTOBAHUX 3aB/IaHb.

Po3BuBasibHa MeTa: GOopMYyBaTH y CTYJCHTIB MO3UTUBHE CTABJICHHS /10 OBOJIOJIHHS SIK
MOBOIO, TaK 1 KYJIbTYPOIO aHIJIOMOBHOTO CBITY.

BuxoBHa MeTa: po3BUBAaTM Yy CTYACHTIB TMOYYTTS CAMOCBIIOMOCTI; BMIHHS
MIXOCOOUCTICHOTO CIUIKYBaHHS, K1 HEOOX1IH1 JIJIs1 TOBHOLIIHHOTO (PYHKIIOHYBaHHS SIK
y HaBYAJIbHOMY CEPEJIOBHIL, TaK 1 32 HOTr0 MeXaMu, 110 crpusie (GOpMYBaHHIO iXHBOTO
CBITOIVISAY Ta LIIHHICHUX OPI€HTALlIN, PO3BUTKY MUCJICHHS, TaM'sITi, ySBU.

1.2 3aBaanus Kypcy

1. ChopmyBat y CTYIEHTIB OCHOBM JIIHIBICTUYHOI, KOMYHIKAQTUBHOI Ta
KpaiHO3HAaBUOi KOMIIETEHIII].

2. HaBuWTH CTYJIEHTIB CHIBBIAHOCUTH TEOPETUYHI 3HAHHS 3 MPaKTUYHUMU
norpebaMu Cy4acHOi IHIKOJIH.

3. Po3BuBaru y CTyIEHTIB Mi3HABAJIbHUI 1HTEpEC, MPAarHEeHHs 0 yIOCKOHAJICHHS
CBO€ET MpOoQeciiHOT MIATOTOBKY, YMIHHS MPAIIOBATH 3 HABYAIbHO-METOAUYHOIO
JTEPaTyporO BITYM3HSHUX aBTOPIB Ta aBTOPIB MPOBIJHUX AHIJTIOMOBHMX KpaiH,
pPO3BUMBATH  KOMYHIKAaTUBHI  3/110HOCTI, = MOBJIEHHEBOTBOpPYY  JAISUIBHICTH
1HO3EMHOIO MOBOIO.

4. TIinBUIIMTH 3arajibHy KYJIbTYPY CTY/ACHTIB.

1.3 Bumoru 10 3HaHb i BMiHBb

CryneHTH NOBUHHI 3HATH:

— TMpaBuUiia BUMOBHU 3BYKIB;

— YWTaHHS OYKBOCIOJYYEHb;

— HAamnHMCaHHs 3HAKIB TPAHCKPUIMILIT;

— OCHOBHI OCOOJIMBOCTI CUCTEMH TOJIOCHUX, IPUTOJIOCHUX, (DOHEM aHITIMCHKOT MOBH;
— aPTUKYJIALII0 TOJIOCHUX, PUTOJIOCHUX;

— TMpaBUiia HAroJjocy B aHTIHCHKIA MOBI;

— TMpaBuiia YTBOPEHHS PI3HUX YaCTHH MOBH;

— YTBOPEHHS] MHOKWHU IMEHHHKIB;

— TMpaBuiia BKMBAHHS 03HAYEHOI'O 1 HEO3HAYEHOTO apTUKIIS;
— BUJY 3aliIMEHHHKIB 1 TXHE MICIIC B PEUCHHI,

— TIOHSTTS MPO MOJIAJIbHI JIIECIIOBA;

— EKBIBaJICHTH MOJIAILHUX JIECIIB;

— YTBOPEHHS KUIbKICHUX, MOPSIKOBUX YUCITIBHUKIB;
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npaBujia YTBOPEHHs Ta BkUBaHHS vaciB rpynu Indefinite, Continious, Perfect,
Perfect Continuous B akTUBHOMY CTaHI;

MOPAJIOK CJIIB Y pEYEHHI;

TUIIN PEYCHB 32 CTPYKTYPOIO Ta METOIO BHCIIOBIIIOBAHHSI;

O0ynoBy 6€30CO000BUX pEUCHb;

YTBOpPEHHS Ta BxkUBaHHA criocoOiB nieciiB (The Indicative Mood, The Subjunctive
Mood);

6e30co000B1 dhopu nieciosa (The Infinitive, the Gerund, the Participle);

MPABHJIO Y3TOJKCHHSI YaciB;

CTPYKTYPY pEU€Hb B HENPSAMiil MOBI;

MPaBIJIO TpaHCopMaIlii IPSIMOi MOBH B HETIPSIMY;

YTBOPEHHS Ta BXXKUBAHHS YMOBHOTO crioco0y (the Conditional Mood);

¢dbopmu 1H}IHITUBY Ta OCHOBHI KOHCTPYKIIi 3 iH(1HITUBOM (The Complex Subject,
the Complex Object);

JI0JTATKOBE 3HAYEHHS MOJAILHHUX J1€CIIB;

OCHOBHI TpaBUJjIa CIIOBOTBOPEHHS;

CUHTAKCUYH1 OCOOIMBOCTI CIOJIY4Y€Hb CJIIB B aHITIIChKOMY pEYEHHI.

HOPMU TPAaBOMTUCY MOBHHUX OJIMHUIIb, 110 CKIAIAI0Th (DOHI aKTUBHOT JIEKCHKH;
JCKCUYHUN MIHIMYM OJMHUIIb 3 TIPOTPAMOBOi TEMATHKHU KYpCY.

CTyaeHTH NOBUHHI BMITH:

copuiiMaT MOHOJIOTIYHE Ta JlaJIOTIYHE MOBJEHHS BUKIAJaya, CTYACHTIB
Oe3nocepeIHbo Ta y POHO3AMUCY;

nepeKsagaTi MPOUYUTaHUN YU MPOCTYyXaHUU TEKCT;

YUTATH MPOTPAMOBI TEKCTH YTOJIOC, a TAKOX MPO ceOe 3 JOCUTh MOBHUM PO3yMIHHSAM
OCHOBHOI JTYMKH, JIOTTYHOI CTPYKTYpH Ta BaxuuBux Aetanedd. (Temn uuranns 100
CJIIB Ha XBWJIMHY);

quTaTH “mpo cede” 1 po3yMiTH 1HdopMaIliio;

BUCJIOBJIIOBAaTH MPOrPaMOBHM JIEKCUUHMI Marepial y MiATOTOBJIEHOMY Ta
HEMIArOTOBJICHOMY MOHOJIOTTYHOMY Ta J1aJOTTYHOMY MOBJIEHHI;

COpUiMaTH Ha CIIyX MOHOJIOTIYHE Ta JiajJoriyHe MOBJEHHS HOCIiB, OpaTu y4acTb y
Oecini, chnupaloyuch Ha ImepeadaveHl MporpamMor0 JIEKCUYHI, (POHETHYHI Ta
rpamMaTU4H1 SBUINA, CIIOBOTBOPYi Mojei. (Hac 3ByuaHHs TEKCTY 3 XBUJIMHHU);
YUTATH MPOTPAMOBI TEKCTH YTOJIOC, a TAKOX MPO ceOe 3 JOCUTh MOBHUM PO3yMIHHSAM
OCHOBHOiI JAYMKH, JIOT1UHOI CTpYKTypH Ta BaxiauBux aetaneid (Temn uumrtanus 100
CJIIB Ha XBWJIMHY);

BECTU CHUIKYBaHHS y MUCHMOBIM (popMi 32 TEMaTUKOIO MepeadadyeHo0 IporpaMoro,
CIuparovuch Ha mnpaBuia rpadiku ta opdorpadii aHriaiicbkoi MOBH; THUCBMOBO
nepeKsIaaTi OKpeMi PEUCHHsI; CKJIACTH JIMCTA aHTIIIHCHKOI MOBOIO.



2. CTpyKTypa npeaMera HaB4AJIbHOI AUCHUILIIHA

2.1. OIMUC NPEIMETA HABYAJIbHOI JIMCLMILIIHUA

HpenMeT: MOBHa, MOBIJICHHE€BA Ta COI_[iO KYJIbTYPHA KOMHCTCHHiﬂ JIIA

MDKHAPOHOTO MPOQECIHOr0 CIIKyBaHHS

Kypc:

Hanpsm,
CNemiaJIbHICTh,
OCBITHBbO-KBaTi(ikauiiiHuit
piBeHb

XapakrepucTuka
HABYAJIbHOI JUCHMILIIHA

KinpkicTh  KpeawuTis,
BiamoBigaux ECTS: 5
I cemecTp:2

IT cemecTtp: 3

Mopymnis: 4

3MICTOBI MOJTYJIL:
4 mooyni

3arajibHui 00cAr
rogud: 180 2o0un

TWXHEBUX TOIUH:
2 200utu

["any3b 3HaHb
0201 KynbTypa

Hanpsim miaroroBku:

6.020102
KHurosnasctBo,010110TEK03
HABCTBO,010110rpadis

I"any3s 3nanb 0303
XKypnanictuka Ta
iHpopMarlis

Hanpsm niaroroBku
6.030303

BunaBauua cnpasa ta
penaryBaHHs

OcBiTHBO-KBaMI(hIKAIIAHHIIA
piBEHb
"6axanasp”

O00B’A3K0BUIA
Pik miaroroBkm: 1
Cemectp: 1, 2

IpakTuuni 3anusarTa: 40
TrOJUH

Jlexkuii: /6 cooun

InpuBinyanbHa podora:
8 eooun

Koncyasramii: 9 cooun
Camocriiina po6ora: 72 cooun

MonyabHUN KOHTPOJIb:
8 eooun

Bun konrposmo: /IMK, icnum.




II. TEMATUYHUWH IIJIAH HABYAJIBHOI JJMCHUIIJITHA

Ne KinbkicTh rogux
/o
<
. e |25 |« |E
Ha3Bu TeopeTuuHuX pO3I1IIB = z | & § £ é .
c = |Z |5 5¢g/8¢g 52
SI2|E|2|2|58|28| 8¢
sl 2=l 2[28|SElEE
3MicTOBHN MOIYJb 2
BUIIIA OCBITA. OCBITA BIBJIIOTEKAPSA
1. | Cuctema ocBitu YKpainu 7 3 2 1 |4
2. | Buma ocsita 8 4 212 4
3. | YuiBepcuretu Ykpainu, AHriii | 6 2 2 4
4. | Ocsita 610i0TeKaps, pegakropa | 9 5 2 |2 1 |4
5. | Ilocaau y 616110 TEKO3HABCTBI 4 2 2 2
MopynbHa KOHTpOJbHA poboTa | 2 2 2
Ne 1
Pazom |36 |18 |4 |10 2 |18 2
3MiCTOBUN MOYJIb 2
3BUYAI TA TPAJULIL. CBATKYBAHHS
6. | Csata Ha YkpaiHi 7 3 2 1 |4
7. | Kurra mononi BenukoOputanii | 8 4 2 |2 4
8. | Illomopoxi 7 3 2 1 |4
9. | 3Buyai Ta TpaauIi 8 4 212 4
10. | Bpaxxenns nipo JIoH10H 4 2 2 2
MopynbHa KOHTpOJbHA poboTa | 2 2 2
Ne 2
Pazom |36 |18 |4 |10 2 |18 2
Pazom 3a cemecmp |72 |36 |8 |20 4 |36 4
3MicTOBUN MOIYJIb 3
HAYKOBI 350PU. HAYKOBA POBOTA BIBJIOTEKHN
11. | Ha mixHapoaHii KoHpepeHii 7 3 2 1 |4
12. | Sk miaTpumMyBatu 6eciay 8 4 2 |2 4
13. | BibiorexkapchKuii €TUKET 9 5 212 1 |4
14. | BukopucraHnHs nepioj. BUjanb | 6 2 2 4
15. | Inmni mxepena gocnigd. podotu | 4 2 2 2




MopynbHa KOHTpOJbHA poboTa | 2 2 2
Ne 3
Pazom |36 |18 |4 |10 2 |18 2
3MicToBUN MOYJIb 4
BUJABHUYA JIAJIBHICTD TA PEJATYBAHHASA
16. | Ilponiec BUAABHUY. JISITBHOCT1 | 7 3 2 1 |4
17. | JpykoBaHi BUJaHHS 8 4 2 |2 4
18. | Tunu BUAaBHUYOI NISUIBHOCTI | 7 3 2 1 |4
19. | IIpouec penaryBaHHs 6 2 2 4
20. | Pemaktopu BuaaHb 6 4 2 |2 2
MopynbHa KOHTpOJIbHA poboTa | 2 2 2
Ne 4
Pazom |36 |18 |4 10 2 |18 2
Pazom 3a cemecmp |72 |36 |8 |20 4 |36 4
Cemecmposuii konmponw | 36
Pazom 3a nasuanonum | 180 |72 |16 |40 8 |72 8

NnJi1aHOM

II1. ITPOI'PAMA

2.3. IIVIAHM IPAKTUYHUX 3AHATDH
I xypc

OFJ’IH[[ Ta NOBTOPECHHA OCHOBHUX IIPaBUJI I'PAMAaTHKH

Jlekuist 1. TenmepimHiii HeO3HAYEHNH YacC TA TeNepilIHii TPUBAJIUI Yac

The Present Indefinite Tense and the Present Continuous Tense

VY TBOpEHHs Ta BXKUBAHHS Y MOBJICHH] TEMEPIIIHHOIO0 HEO3HAYEHOT'O Ta TEMEPIIIHBOTO
TPUBAJIOTO YaciB

Jlekuist 2. MuUHy/IMil HEO3HAYEHUI YaC TA MUHYJIUI TPUBAJIMI 4acC

The Past Indefinite Tense and the Past Continuous Tense

YTBOpeHHS Ta BXKUBAHHS Y MOBJICHHI MUHYJIOTO HEO3HAYEHOT'O Ta MUHYJIOTO TPHUBAJIOTO
JaciB

Jlexkuist 3. Maii0yTHiii HeoO3HAYeHMI Yac Ta Mail0OyTHI TPUBaJIUIl Yac

The Future Indefinite Tense and the Future Continuous Tense
YTBOpEeHHS Ta BXKUBAaHHS Y MOBJICHHI MallOyTHHOTO HEO3HAUYEHOT'O Yacy

Jlekuist 4. TenepinHiii 3aBepieHnid yac
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The Present Perfect Tense
YTBOpeHHS Ta BXKUBAaHHS Y MOBJICHHI TEMEPIITHBOTO 3aBEPILICHOT0 Yacy

MOAVYJIb 1. BULLIA OCBITA. OCBITA BIBJIIOTEKAPSA
HIGHER EDUCATION. EDUCATION OF LIBRARIAN
Tema 1. Cucrema ocBitu YKpainu
(Theme 1. Educational System of Ukraine)
JlexcuuHwuii maTepian:
Cepenns ocBita B Ykpaini (Secondary education in Ukraine)
[xineHe xuTTA (School Life)
['pamatuunuit MmaTepia:
BinmintoBaHHs AiciioBa fo be Ta BUpa3u 3 HUM, HEO3HAUYCHHH Ta O3HAYCHUN apTUKIIb,
HYJILOBUHM apTUKIIb, MHOKMHA IMEHHHKIB, BKa31BH1 3aliMEHHUKH, 0COOOBI1 Ta MPUCBIHHI
3aiiMEHHUKH, OyJI0Ba PO3MOBITHUX PEUCHb, BIAMIHKOBI BIITHOCHU B aHTJIIHCHKINA MOBI,
HaKa30BHM croCiO.
doHETUUHUHN MaTepial:

[Tozwuiiini BapianTu yntanus ronocaux 4 a, Ee, [i, Oo, Uu, Yy

Tema 2. Buia ocBita
(Theme 2. Higher Education )
JlexcuuHwuii maTepian:

Ham yniBepcuret (Our University)

Mos maiibyTtHs npodecis (My future profession)

['pamatuunuii MmaTepian:

Tenepimnii nogoxkenuii yac (The Present Continuous Tense), KOHCTpyKIIis fo be
going to, peueHHs 3 KOHCTPYKIII€EIO there is/there are, KUIbKICHI Ta OPSIKOBI
YHCIIIBHUKH, HCO3HAUYCHI 3aIMEHHMKH Ta IXHI ITOXI1THI.

doHETUUHUN MaTepial:

UuTaHHs roJIOCHUX OYKBOCTIONYK a + 081 npu2oiocHi, ai, aw, au, au nepeo gh.

Tema 3. YHiBepcuTeTH YKpaiHu Ta AHIJIIL
(Theme 3. Universities of Ukraine and England)
JlexcuuHwuit maTepian:

Haiicrapimi yniBepcuretu Ykpainu (The oldest universities of Ukraine)
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Kuicrkuii, Oxchopacbkuit Ta KemOpimkebkuit yniepcutetu (Kyiv, Oxford and
Cambridge Universities)
Kanikynu ta go3Buuis cryaeHTiB (Holidays and leisure of students)
['pamatuynuiit MmaTepiain:
Tenepimnii nogoxenuii yac (The Present Continuous Tense), KOHCTpyKIIis fo be
going to, peueHHs 3 KOHCTPYKIII€EIO there is/there are, KUIBKICHI Ta OPSIKOBI
YHCIIIBHUKH, HCO3HAUYCHI 3aIMEHHMKH Ta IXHI ITOX1THI.
doHETUUHUHN MaTepial:
UuTaHHs roJIOCHUX OYKBOCTIONYK a + JBI PUTOJIOCHI, ai, ay, air, aw, au, au nepej gh,
augh nepen t, a+ll.

Tema 4. Ocsira 0i01ioTekaps, pexakropa
(Theme 4. Education of a Librarian and an Editor)
Jlekcuunuit marepiai:

["onoBHMit penakrop npykoBanux 3aco0iB (Editor-in-chief)

['pamatuynuiit MmaTepiain:

[lopiBusHHs BxkuBaHHs The Present Simple Tense Ta The Present Continuous Tense,
KOHCTPYKIisl fo be going to, peueHHs 3 KOHCTPYKII€IO there is/there are.
doHETUUHUN MaTepial:

UuTaHHs roJIOCHUX OYKBOCTIONYK a + 08I npu2onocHi, ai, ay, air, aw, au, au nepeo gh,
augh nepeo t, a*+ll, a+lk, ar nicna w, d.

Tema S. Ilocaau y 0i0/1i0TEKO3HABCTBI
(Theme 5. Positions in Librarianship)
Jlekcuunuit marepiai:

VY 610mioteni (At the library )

['pamatuynuii MmaTepian:

Kouctpykiiisi to be going to, peueHHs 3 KOHCTPYKIII€EIO there is/there are, yTBOPSHHS Ta
BXKMBAHHSA KUTBKICHUX Ta MOPSIKOBUX YUCITIBHUKIB, HEO3HAUEHI 3aiMEHHUKHU Ta 1XHI
MOX1/TH.

doHETUUHUHN MaTepial:

UuTaHHs roJIOCHUX OYKBOCTIONYK a + 081 npu2onocHi, ai, ay, air, aw, au, au nepeo gh,

augh nepeo t, a+ll, a+lk, ar nicna w, d.



MOAYJb 2. 3BUYAI TA TPAAULIL. CBATKYBAHHS
(CUSTOMS AND TRADITIONS. HOLIDAY-MAKING)

Tema 6. CBsiTa Ha YKpaiHi
(Theme 6. Holidays in Ukraine)
JlexcuuHwuii maTepian:

Sk mu ipoBoguMo cBiit ButbHui yac (The way we spend our free time)

Crnopt Ta irpu (Sport and games)

['pamatuynuit MmaTepiai:

Tenepimniii Heo3HaueHu# yac (The Present Indefinite Tense), mopiBHSHHS BXKUBaHHS
TENEePIIHbOTO MOJOBXEHOTO Ta TENEPIIIHFOT0 HEO3HAYEHOI0 YaciB, JTIECIOBO f0 have
Ta BUPA3U 3 HUM.

doHETUUHUHN MaTepial:

[HTOHAIIIS PO3MOBIIHUX Ta MUTATBHUX PEUYEHb, YUTAHHS TOJIOCHUX OYKBOCIIONYK: ea B
pI3HUX MO3UIIAX, ear, ee, eer, ei, ey, eigh, eir, er, eu, ew.

Tema 7. Kurrsa mosioai y bpuranii
(Theme 7. Life of Youth in Britain )
JlexcuuHwuii maTepian:

Binnmounnok Ta po3Baru (Recreation and entertainment)

Caara y BenukoOpuranii (Holidays in Great Britain)

Cnopt y Benuko6puranii (Sport in Great Britain)

['pamatuunuii MmaTepian:

Tenepimniii Heo3HaueHu#t yac (The Present Indefinite Tense), mopiBHSHHS BXKUBaHHS
TENEePIIHBOrO MOJOBXEHOT0 Ta TENEPIIIHFOT0 HEO3HAYEHOI0 YaciB, JIECIOBO f0 have
Ta BUpa3u 3 HUM, PUCBIMHUI BIAMIHOK IMEHHHUKIB.

doHETUUHUN MaTepial:

[HTOHAILIIS PO3MOBITHUX Ta MUTATBHUX PEUEHb, YUTAHHS TOJOCHUX OYKBOCIIONYK: ea B
PI3HUX MO3UIIAX, ear, ee, eer, ei, ey, eigh, eir, er, eu, ew.

Tema 8. Ilogopoxi
(Theme 8. Travelling )
JlexcuuHwuii maTepian:

[Togopox mitakoMm (Travelling by air)

[Honopox noizaom (Travelling by train)
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Mopcrka nogopox ( Sea voyage)
Iapui micus nis BineigyBanHs (Good places for visit )
['pamatuynuii MmaTepian:
[lopiBHSHHS B)KMBAHHS TEMEPIIIHBOTO MOIOBKEHOTO Ta TENEPIIIHBOI0 HEO3HAYEHOTO
4aciB, MPUCBIMHUHN BIIMIHOK IMEHHHKIB, IPUAMEHHUKH Ta MPUCTIBHUKHI MICIS, TUIIH
MUTATBHUX PEUYCHb.
doHETUUHUHN MaTepial:
[HTOHAIIIS PO3MOBIIHUX Ta MUTATBHUX PEUEHb, YATAHHS TOJOCHUX OYKBOCIIONYK: ea B
PI3HUX MO3UIIAX, ear, ee, eer, ei, ey, eigh, eir, er, eu, ew.

Tema 9. 3Buuai Ta Tpaguuii
(Theme 9. Customs and Traditions )

Jlekcuunuit marepiai:

CeatkyBanus PizaBa ( Christmas celebration)

Tpanumii Ha Ykpaini (Traditions in Ukraine)

B3aeMo3B”s13ku Ykpainu 3 anriiomoBHUME kpaiHamu (Relations of Ukraine with
English-speaking countries)

['pamatuynuiit MmaTepian:

BusnayeHHs yacy 3a ronMHHMKOM, MailOyTH1M Heo3HaueHui yac (The Future Indefinite
Tense), maliOyTHi# mogorxenuit yac (The Future Continuous Tense),

doHETUUHUHN MaTepial:

YuranHs ronocHux OyKBOCIONYK: oa, oar, 0i, 0y, 00, 00r.

Tema 10. Bpaxkennss npo JIoHZ0H Ta JIOHAOHIIB
(Theme 10. Impressions of London and Londoners)

Jlekcuunuit marepiai:

IcTopuuni micus Jlongona (Historical places of London)

e moxHa 3ynuauTHch y Jlongoni (Where you can stay in London)

['pamatuunuii MmaTepiain:

Cnoco6u BUpazy MaltOyTHBOT /i1 B aHITIHCHKIA MOB1, MUHYJINIM Heo3HaueHuit yac (The
Past Indefinite Tense), HenmpaBuIBHI Ji€CTIOBA, PO3/LIIOBI 3alTUTAHHS.

doHETUUHUN MaTepial:

YurtaHHs IMPpUTOJIOCHUX, iHTOHaLIiSI MUTAJIBbHUX Td HAKA30BHUX PCUCHbD.
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II cemecTp
Orasja Ta NOBTOPEHHSI OCHOBHHMX NMPAaBUJI TPAMATHKH

Jlekuis 1. llepdexkTHuil Ta nepPeKTHO-TPUBAINI Yacu

Perfect and Perfect Continuous Tenses

YTBOpeHHS Ta BXKUBAHHS Y MOBJICHHI MIEpPEKTHOTO Ta NEPPEKTHO-TPUBATIOTO YaciB
Passive Voice. Sequence of Tenses

Y TBOpeHHS Ta BXKUBAHHS Y MOBJICHHI TAaCUBHOTO CTaHy aHIJIIMCHKOTO JII€CIOBA
[IpaBusna BXKUBaHHS y3TO/HKEHHS 4aciB

Jlekuist 3. YMoBHMI1 crioci0

Conditional Mood

Crnoco6u aiecioBa. YTBOPEHHS Ta BYKMBAHHS Y MOBJICHHI YMOBHOT'O CITIOCOOY
Jlekuist 4. MoaaJubHi xieciioBa

Modal Verbs

Oco0aUBOCTI B)KUBAaHHSI MOJAJIbHUX 1ECIIIB

BxuBanns nepdekTHOro iHQIHITHBA MICII MOJAJIBHUX JIIE€CIIB

MOAYJIb 3. HAYKOBI 3b0PU. HAYKOBA POBOTA BIBJIIOTEKHA
(SCIENTIFIC GATHERINGS. LIBRARY RESEARCH)

Tema 11. Ha MmikHapoaHiii KOH(pepeHuil
(Theme 11. At the Scientific Conference)

JlexcuuHwuii maTepian:

Ha mixnapoaniii kondepenuii y Jlongoni (At the scientific conference in London)
Homnogiai (Reports)

['pamatuunuii MmaTepiain:

[TpuitmMeHHUKH Yacy at, in, on; BUNIAIKA HE BXKUBAHHS IPUUMCHHUKIB 3 JCIKUMH
oOcTaBuHAMHM MicCIisg, 0€30C000B1 pEUEHHS 13 3aiMEHHHUKOM if.

doHETUUHUN MaTepial:

InToHarisa 6e30c000BUX peUyeHb, YUTAHHS MPUTOJIOCHUX OyKBOCTONYK: bt, ch, ci (mmicns

HaroJIOIIEHOTO CKIazy), ck (B cepeiuHi Ta B KiHII1 CJIOBA).
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Tema 12. Ak mixTpumyBaTu Oeciny
(Theme 12. Talking Points)
Jlekcuunuit marepiai:

HayxkoBa 3ycTpiy, 1o BiiOyBaeTbcs B Mexkax ofHiei kpainu (National scientific
gathering)

Hapuanns 3a nornomororo koM torepa (Computer-assisted instruction)

['pamatuunuii MmaTepian:

Munynuit nogosxenuit yac (The Past Continuous Tense), mOpiBHSHHS BXXKHUBaHHS
MUHYJIOI'O HE03HAYEHOT 0 Yacy Ta MUHYJIOTO MOJA0BKEHOT0 Yacy

doHETUUHUHN MaTepial:

Yuranns npurosocHux OykBocnonyk: ft (mepexn kinuesum —en), (d)ge (B KiHIIl cIiB), ge
(B pi3HUX BUMNaAKax), gh (micias 1, au, ou, mepen t, mcis au, ou B KiHIII CJI0Ba Ta Ha

MOYaTKy CJIOBA).

Tema 13. Bi0ioTekapcbKHil eTHKET
(Theme 13. Library Etiquette)
JlexcuuHuit maTepiain:

Buxopucrtanns karanory (Using the card canalog)

['pamatuynuiit MmaTepian:

be3oco6oB1 peueHHs 3 3aMEHHUKOM if.

doHETUUHUHN MaTepial:

ge (B pi3HUX BUMaakax), gh (micmas 1, au, ou, mepe t, micis au, ou B KiHI[I CJIOBa Ta Ha

MOYaTKy CJIOBA).

Tema 14. BukopUCTAHHA NEePiOAMYHUX BHIAHb
(Theme 14. Using Periodicals)
JlexcuuHuit maTepiai:

XKypuanu 3 andapitHuM nokazunkom ta TeopetuyHi (Indexing and abstracting journals)
OTtoToxHEeHHS Ta po3MmilieHHs nepiognunnx Buganb (Identifying and locating
periodicals)

['pamatuunuii MmaTepiain:
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[lopiBHsTBHA XapaKTepuCcTUKa 0€30CO00BUX PEUCHB 13 3aiIMEHUKOM if Ta PEUEHb 3
KOHCTPYKIIIEIO there is/there are.
doHETUUHUHN MaTepial:

UuTaHHs roJIOCHUX OYKBOCTIONYK: old, ou, ough, our, ow, ower, ui.

Tema 15. Inmi pkepesia 10caiITHUIBKOI po0OTH
(Theme 15. Other Research Sources )
JlexcuuHwuii maTepian:

Jlxxepena nocaigHUIbKoi po6oTHu y 610mioTeko3HaBcTBI (Research sources in
librarianship)

Bukopucranusa marepianiB 616mioteku ( Using library materials )

['pamatuunuii MmaTepian:

Tenepimniii 3aBepenuit yac (The Present Perfect Tense), mopiBHSHHS BXKUBaHHS
TENEePINTHBOTO MOAOBXKEHOTO, TENEPINTHFOTO HEO3HAYEHOTO Ta TETEPIITHHOTO
3aBepieHoro yacy (Comparative use of the Present Progressive, the Present Indefinite
and the Present Perfect Tenses), mopiBHSIHHS BXKUBaHHS MUHYJIOTO HEO3HAUYEHOTO Yacy
Ta Tenepimuboro 3asepiieHoro yacy (Comparative use of the Past Indefinite Tense and
the Present Perfect Tense), MogansHi aiecinoBa (Modal verbs), cTymneHi mopiBHSIHHS
npukMeTHUKIB (Degrees of Comparison of Adjectives), 6e30co00Bi peuenns (Indefinite
Personal Sentences).

doHETUUHUHN MaTepial:

UuTaHHs NPUTOJIOCHUX OYKBOCTIONYK: gn, kn, If,lk,Im, mb, mn, ng.

MOAYJIb 4. BUJABHUYA JISIJIBHICTD TA PEJAT'YBAHHS
(PUBLISHING AND EDITING)
Tema 16. IIpouec BUAaBHUYOI AiLIBHOCTI
(Theme 16. The Process of Publishing )
JlexcuuHwuii maTepian:
Hpykosani 3acoou (Print media)
[Tinpyunuku Ta xypHaiau (Scholarly books and journals)

['pamatuynuit MmaTepiain
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Tenepimniii mogosxkeHo-3apepuieHuit yac. (The Present Perfect Continuous Tense).
doHETUUHUHN MaTepial:
[aTOHAIIS 3BEpTaHHS.

Tema 17. IpyxkoBaHi BUIaHHS

(Theme 17. Print Editions)

JlexcuuHwuii maTepian:
Miit ynrobnenuit ykpaincbkuii nucbMeHHUK ( My favourite Ukrainian writer )
Miit ynroOnenuit anrniicbkuit nucbMeHHuk (My favourite English writer )
Tunu Bugans (Types of editions)
['pamatuunuii MmaTepian:
[TopiBHSHHS TENEPINTHHOTO 3aBEPIICHOTO, TENEPIITHHOTO MOOBXKEHOTO Ta
TENEepIIHBOrO MOJOBXKeHO0-3aBepieHoro yacis. (Comparative Use of the Present
Perfect, the Present Continuous and the Present Perfect Continuous Tenses).
doHETUUHUN MaTepial:

®pa3oBuil HaroJoOcC.

Tema 18. Tunu BUAABHHUY 01 TIAJILHOCTI

(Theme 18. Types of Publishing)

JlexcuuHuit MaTepiai:

Tunu craniii y BugaBauyiit gisuibHoCcTi (Types of stages in publishing)
[leperoBopu y BugaBHuuii aisibHOCTI (Negotiation in publishing)
['pamatuynuiit MmaTepian:

Munynuii nogosxxeHno-3asepienuit yac. (The Past Perfect Continuous Tense).
doHETUUHUN MaTepial:

[HTOHAILIS emMOol1iiHOT MOBH.

Hucxigawuii Ta BUCXITHHUHN TOH.

Tema 19. IIponec pexaryBanus

(Theme 19. The process of editing)
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Jlekcuunuit marepiai:

Penaxropu HoBuH (News editors)

Penarysanns razer (Newspaper editing)

Texuiunuit ctunbs Ta peaaryBanHs (Technical writing and editing)

['pamatuunuii MmaTepian:

Maii6yTHiit mogosxxeHo-3aBepiienuit yac. (The Future Perfect Continuous Tense).
doHETUUHUHN MaTepial:

[HTOHAIIS 3BEpTAHHS.

Tema 20. Penakropun BuaaHb
(Theme 20. Editors of Periodicals)
Jlekcuunuit marepiai:
Tunu penakropis (Types of editors)
[TinroroBka maitoyTHix penakropis ( Editors training )
['pamatuunuii MmaTepian:

[Tacusnuutii cran. (Passive Voice).



2. 4. HaByaibHO-MeTOANYHA KapTa JMCUUILTIHU «[HO3eMHa MOBa)
Pazom: 180 rog., nexiii — 16 rox., npaktuydi 3aHsaTTs — 40 r0j1., IHAUBIyalbHa poOOTa — 8 TOI.,
caMmocTiiiHa po0oTa — 72 To., KOHCYIbTaIlli — 9, MOIYIbHUI KOHTPOJIb — 8 TOI.

Twxnenp I--V VI -XI XII-XV XVI-XXII
Monymi 3micToBui Moaysb [ | 3micToBuilt Moaynb | 3mictoBuit Momyis 111 3micToBui Moayb [V
11
Hazga Bumia ocsita. OcBita | 3BU4ai Ta Tpauilii. Hayxkosi 300pu. BuaaBHnya NisUIbHICTB T
MOJTYJISI 010moTexaps CBATKyBaHHS HaykoBa pobota penaryBaHHs
010;110TEKN
bamu
TeMH NpakTUUHUX 3aHATH . . . .
P ; w3 ESE SESE~ |[Z8E8E~ SSESE~
(Bcroro 180 Oanis ém%a%é SR - T R b o ZaEE
90 -1 cemectp sE25EE |Q5E5CE |S5E58E |SEE5EC
90 -2 536 O s & SLO:(LON;% gLo:(kOcv;% g@:{kocv;%
) -2 cemectp) * SwEQES |F0uEQER |BuEgEF | BuEg ES
8 OaJiB 3a BiBiyBaHHS g SN = = g
. m m m m
JeKITIN
Jlekuii 4 6anu 4 6anu
CamocriitHa poboTa 5% 10 =50 6amniB 5*%10 = 50 GainiB
(Bcroro 100 GariB)
IH3 30 GaniB 30 GaniB
Buau notouHoro MonynbHa KOHTpoJbHA poboTa 1, 2 MonynbHa KOHTpoJIbHA poboTa 3, 4
KOHTPOJTIO (25 6amiB +25 6ani=50 OaiB) (25 GamniB+25 6ani=50 GaiB)

MakcuMajbHa KUIBKICTH 0aJiB 224 MakcumMajibHa KUIBKICTH 0aJiB 224
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V. 3ABJIAHHS 1JI51 CAMOCTIHHOI POBOTH

3microBuii moayas I

Tema 1. (4 r1o0a.)

1.IlpountaTn, mepekiIacTH TEKCT Ta JaTu BignmoBiAl Ha 3amurtanHa “‘Educational
Background”.

2. CtBopuTH Tipe3eHTarrio Ha TeMy : “From the history of education”.
3. I'pamaTtuka: The Present Tenses.
4. MonomnoriuHe BUcioBIoBaHHS Ha TeMmy: The British.

5.Hamnucartu minHi-TBip Ha Temy:” About myself.”

Tema 2. (4 roa.)

1.IlpounTtaTy, mepeKiIacTH TEKCT Ta AaTh BiAnoBimi Ha 3amutanHa: “The System of
Education in the USA”.

2. CTBOpUTH TIpe3eHTaIli0 Ha Temy: *“ Britain today .
3. I'pamaTtuka: The Past Tenses. Plural.
4. MoHonoriuyHe BUCIOBIIIOBaHHS Ha TeMy: “ Primary education in the USA”

5.Hamucartu minHi-TBip Ha Temy: “About my future profession”.
Tema 3. (4 roa.)

1.IlpounTtaTy, mepekIacTH TEKCT Ta CKIACTH 7 3aluTaHb A0 TEKCTy: “ Bringing up
Children”

2. CtBoputH mipe3eHTario Ha Temy: “Traditions and customs in Great Britain.”
3. I'pamatuka:The Future Tenses.
4. MonomnoriuyHe BUCIOBIIOBaHHs Ha TeMy: “ Family relations nowadays”.

5.Hamnucartu minHi-TBip Ha Temy:” My views on bringing up children ”.
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Tema 4. (4 roa.)

1.IlpounTtaTy, mepekIacTH TEKCT Ta JaTH BiamoBiAl Ha 3amutanHa: “ The History of
Librarianship.”

2. CtBoputu nipe3eHTarlio Ha Temy :”’Identifying Periodicals.”

3. I'pamaTtuka: Modal Verbs.

4. MonomoriuyHe BUCIOBIIOBaHHs Ha TeMy: “ East or west home is best ™.

5.Hamucartu miHi-TBIp Ha Temy: “My views on studying home”.

Tema 5. (2 roa.)

1.IlpounTtaTy, mepeKsIacTi TEKCT Ta JaTH BiANMOBiAl Ha 3anuTanHs: “ Positions and Duties of
Librarians™.

2. CTBOpUTH TIpe3eHTAIliI0 Ha TeMy : “At the library.”

3. I'pamatuka: The Adjectives. The Adverbs.

4. MoHomoriuyHe BUCJIOBITIOBaHHS Ha TeMy: “Visit to the library ™.

5.Hamnucartu minHi-TBip Ha Temy:” Libraries of our city”.
3micToBmii moayJs I1
Tema 6. (4 roa. )
1.IlpounTtaTy, MepekIacTy TEKCT Ta JaTH BIAMOBIAl Ha 3anuTaHHs: “ At Work and at Home”.
2. CtBopuTH Tipe3eHTairio Ha TeMy : “Our days-off, week-ends, entertainments”.
3. I'pamatuka:Types of Sentences. Types of Questions.

4. Monomnoriune BuciopmtoBanHs Ha TeMy: ““Ukrainian lifestyle”

5.Hamnucartu minHi-TBip Ha Temy:” Advantages and disadvantages of living in the city ™.

Tema 7. (4 roa.)

1.IlpounTtaTy, mepekaacTy TEKCT Ta CKJIaCTH 7 3amuTaHb A0 Tekcty: “The way we spend our

free time”.
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2. CtBoputH mpe3eHTarlio Ha Temy: “Important dates for Great Britain”.

3. I'pamatuka: Active and Passive Voice.
4. Monomnoriune BucioBmoBaHHs Ha TeMy:” Types of schools in Great Britain”.

5.Hanucaru mini-TBIp Ha Temy:” Youth organizations in Britain”.

Tema 8. (4 roa.)

1.IlpounTtaTy, mepekIacTy TEKCT Ta JaTH BIATIOBIAL Ha 3anuTaHHA: * Impressions of Students
Holiday-making in Ukraine.”

2. CtBoputu mipe3eHTario Ha Temy:” Ethnic groups living in Great Britain”.

3. I'pamatuka:Sequences of Tenses.

4. MonomnoriuyHe BUCIOBIIOBaHHs Ha TeMy: “Travelling by air.”

5.Hamucartu mini-TBip Ha Temy:” Hotels in my native town.”
Tema 9. (4 roa.)

1.IlpounTtaTy, mepekIacTy TEKCT Ta AATU BiAMOBIAlI Ha 3anutaHHsA: “A Glimpse of Some
Cities”.

2. CtBoputH mipe3eHTairio Ha Temy: “Booking a hotel room..”

3. I'pamatuka: Indicative and Subjunctive Mood.

4. MonomoriuHe BucioBTtoBaHHS Ha TeMy: * Customs and traditions of the Ukrainian
people.”

5.Hamnucartu minHi-TBip Ha Temy:” An apple a day keeps the doctor away.”
Tema 10. (2 roa.)

1.IlpounTtaTy, mepekaacTy TeKCT Ta naty BiamoBini Ha 3anuTtaHHs: ““ The Trip I Made Last
Summer.”

2. CtBoputH mipe3eHTarrio Ha Temy: “Around Great Britain and the USA”.
3. I'pamaTtuka: Conditionals 0,1,2,3.
4. Monomnoriune BucioBmtoBaHHs Ha TeMy: “ Travelling broadens the mind.”

5.Hamnucartu mini-tBip Ha Temy:” City I would love to visit one day.”
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3micTroBuii moayas I11

Tema 11. (4 rox. )

1.IlpounTtaTy, mepekIacTy TEKCT Ta JaTH BIAMOBiAl Ha 3amuTaHHs:” At the International
Conference in London” .

2. CtBoputu mpe3eHTarrio Ha Temy : “ Television and Education”.
3. I'pamatuka:Inversion. Word formation.
4. MonomnoriuHe BUcIoBIOBaHHS Ha TeMy: “ Computre-Assisted Instruction”.

5.Hanucaru mini-TBip Ha Temy:” Ukraine is opened to investments”.

Tema 12. (4 roa.)

1.IlpounTtaTy, mepekiacTd TEKCT Ta JaTd BIANMOBiAlI Ha 3amurtanHsa: “‘Developing and
Supporting Ideas”.

2. CtBopuTH Tipe3eHTairio Ha Temy:” Planning the essay”.

3. I'pamatuka: The Gerund. The Participle 1.

4. MoHooriyHe BUCIOBIIIOBaHHA Ha TeMy: “ Organizing a topic”.

5.Hamnucartu mini-TBip Ha Temy:” Goals of persuasion”.
Tema 13. (4 roa.)

1.IlpounTtaTn, mepexiaacTH TEKCT Ta JOaTyh BiamoBimi Ha 3anmrtanHs:” Identifying and
Location Periodicals”.

2. CtBopuTH Tipe3eHTalrio Ha Temy: “Going to the library .
3. I'pamatuka: Participle 2. The Infinitive.
4. Monomnoriune BUcioBItoBaHHs Ha TeMy: *“ Using library materials”.

5.Hanucaru mini-TBip Ha Temy:” Library [ would like to visit in the USA/Britain”.

Tema 14. (4 roa.)
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1.IlpounTtaty, mepekIacTd TEKCT Ta JAaTd BiAmoBiai Ha 3amurtaHHsA: “ Indexing and

Abstracting Journals.”
2. CtBoputu mpe3eHTarlio Ha Temy: “ Guide to periodical literature.”
3. I'pamatuka:The Infinitive Objective Complex.
4. MonomnoriyHe BUCIIOBIIOBaHHs Ha TeMy: “ List of indexing.”

5.Hamucartu mini-TBip Ha Temy:” My opinion about using English course books at schools.”

Tema 15. (2 roa.)

1.IlpounTtaTy, MepekIacTy TEKCT Ta MOCTABUTH 3alUTaHHS 10 TeKCTy: “Master’s Theses and
Doctoral Dissertations.”

2. CtBopuTH Tipe3eHTailio Ha Temy: ‘“‘Planning computer searches.

3. I'pamatuka: The Infinitive Subjective Complex.

4. MonomnoriuyHe BUCIOBIIOBaHHs Ha TeMy: “‘Advantages of computer searching.”

5.Hamnucartu mini-TBip Ha Temy:” Government documents.”

3micToBuii moayJas IV
Tema 16. (4 roa.)

1.IlpounTtaTn, mepexiacT TEKCT Ta JaTH BIAMOBIAI Ha 3amuTaHHa:  Acceptance and
Negotiation in Publishing.”

2. CtBopuTH TIpe3eHTallio Ha Temy : “ Publisher’s readers.”

3. I'pamatuka: The Identifying Relative Clause.

4. MonomoriuyHe BUCJIOBIIOBaHHs Ha TeMy: “‘Publishing companies. ”

5.Hamucartu mini-TBip Ha Temy: ’Non-standard route to publishing.”
Tema 17. (4 roa.)

1.IlpounTtaTy, mepeKiIacTd TEKCT Ta AATH BIAMOBIAI Ha 3amuTaHHs: “ Distribution and
Distributors.”
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2. CtBopuTH Tipe3eHTaiio Ha Temy ““ Publishers and subscribers.”

3. I'pamatuka: Non-defying relative Clauses.
4. MoHomnoriuyHe BUCJIOBIIOBaHHs Ha TeMy:  Publishing companies.”

5.Hamnucartu minHi-TBip Ha Temy: “ Printing on demand.”

Tema 18. (4 roa.)

1.IlpounTtaTy, mepexsacTi TEKCT Ta AAaTH BIAMOBIAI Ha 3anuTaHHs:  Independent Publishing
Alternatives.”

2. CtBOpUTH Ipe3eHTallito Ha Temy: “ Academic publishing.”

3. I'pamatuka: Mixed Conditionals.

4. MoHomoriuyHe BUCJIOBIIIOBaHHs Ha TeMy: “ Newspaper publishing.”

5.Hamucartu mini-TBip Ha Temy: “ Technological changes in the publishing industries.”

Tema 19. (6 roa.)

1.IlpounTtaTy, mepekIacTu TEKCT Ta JaTH BIAMOBI/AI Ha 3anuTaHHs: *“ Print media.”

2. CtBoputu mipe3eHTario Ha Temy: ““ Technical writing and technical communication.”
3. I'pamatuka: Impersonal Sentences.

4. MonomnoriuyHe BUCIIOBIIIOBaHH: Ha TeMy: “ Business editing.”

5.Hamnucartu mini-TBip Ha Temy:” Scholarly books and journals.”

Tema 20. (2 roa.)

1.IlpounTtaTy, MepekIacTH TEKCT Ta JaTH BIAMOBIAl Ha 3anuTaHHs: * Editing.”

2. CtBoputu mpe3eHTario Ha Temy ~Editors of newspapers. ”

3. I'pamaTuka: Prepositions.

4. MonomnoriuHe BUCIOBItOBaHHs Ha TeMy: *“ News editors and the news desks.”
5.Hamucatu wminHi-TBip Ha Temy:” A person who is responsible for the content of the

publication.”
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VII. KAPTA CAMOCTIMHOI POBOTH CTYJIEHTA

Tepmin
3micToBHIT MOTYJ/Ib Ta TEeMH KypCy AxajeMiyHuii KoHTposIL |  bamm BHKOHAHHSI
(THoKHI)
3micToBuii moayJs I.
3micTroBuii moayas II.
Tema 1-5 [H/MBi TyaIIbHE 3aHATTS 5%5 |AY
Tema 6-10 [H/MBiTyaIbHE 3aHATTS, 5%5 V-XI
MOIYJIbHUI KOHTPOJIb
3micTroBuii moayJs III.
3micTroBmii moayas IV.
Tema 11-15. [HMBiTyaIbHE 3aHATTS 5%5 XII-XVI
Tema 16-20. [H/MBi TyaIIbHE 3aHATTS 5%5 XVII- XXI
Bcerworo : 100 3a pik

VIIIL. THIUBIIYAJIBHA HABYAJIBHO-IOCJIJIHA POBOTA

(HaBYAIbHUH MPOEKT)
Inousioyansvna nasuanvno-oocniona poo6oma € BUJI0OM N033aayJUTOPHOI IHANUBIAYaJIbHOT

TISUTEHOCTI CTYJICHTA, PE3YJIbTAaTH SIKO1 BUKOPUCTOBYIOTHCS y MPOIIEC] BUBYCHHS MTPOTPaAMOBOTO
MaTepialy HaBYaJbHOI JUCHUIUTIHKM. 3aBepuryeTbcss BUKOHaHHS — [H3J] mnpumronnum
3aXMCTOM HaBYAJIBHOTO MPOCKTY.

Inousidyanvne naguanvno-oocinione 3aeoanna (IH/I3) 3 xypcy «IHO3eMHa MOBa» — 1€
BUJI HAYKOBO-JIOCTIIHOT pOOOTH CTY/ICHTA, SIKa MICTUTh PE3YyJIbTaTH JOCIIAHHUIIBKOTO TOIIYKY,
BiJI0Opaka€ MeBHUH PIBEHb HOT0 HABYATBHOI KOMIIETEHTHOCTI.

Mema IHJ/[3: caMoCTiiiHE BHBYEHHS YaCTMHM TPOTPaMOBOTO  MaTepiany,

cUCTEMaTH3alllsl, Yy3araJibHEHHS, 3aKpilUIeHHS Ta TMPaKTUYHE 3aCTOCYBaHHA 3HAHb 13
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HaBYAJIBHOTO KYpPCy, YIOCKOHAJIEHHS HaBUYOK CAMOCTIMHOI HaBYaJIbHO-TI3HABAIBHOI

TISUTEHOCTI.
3micm ITH/]3: 3aBepiiieHa TeopeTHyHa a00 MpakTHYHA PoOOTa y MeXaX HaBYAIHHOI
MpOrpaMu Kypcy, sika BUKOHYEThCS HA OCHOBI 3HaHb, YMiHb Ta HAaBUYOK, OTPUMAaHHUX i 4yac

MPAKTUYHUX 3aHATH 1 OXOIUTIOE TIEBHY TEMY HABUYAIBHOTO KYPCY.

Buou IH/[3, éumozu 00 Hux ma oyiHIO8aAHHA:
- JOMallTHE YU TaHHA
- NMCHbMOBI TBOPYI poOOTH, ece

- yCHa JIOTIOBi/b, IPE3CHTALllSl 3 BUKOPUCTAHHSM €JIEKTPOHHUX 3aC001B

Kpwurepii ouinropanns IH/[3

(JloMalHe YHTAHHSA, EKCTEeHCUBHE YUTAHHS)

Ne Kpurepii oniHroBanus podoru MakcumaJjibHa
n/n KUIBKICTH 0aJ1iB
32 KOKHUM
KpHTepieM
1.| Po3ropHyTa n1ceMoBa aHOTALisl HA JIITEpaTypHUI TBIp 6

2.| Benenns )KypHaTy udTaya.

VYcHuii aHami3 CIOKETY Ta MEPCOHAXKIB KHUTH, OOTOBOPEHHSI OCHOBHOL
el

4.| YuraHHA Ta IEpeKIiag 00paHOro PparMeHTy TEKCTY

TBopui 3aBIaHHS 1 TPOEKTU HA OCHOBI1 3MICTY IPOYUTAHOTO

Pazom 30 0aais

Kpwurepii omintoBanns [H/13

(JocmimxeHHs y BUTTISAL TBOPY)

Ne Kpurepii oninroBanus podoru MakcumajibHa
n/n KUIBKICTH 0aJ1iB




32 KOKHUM
KpUTepieM
1.| OGrpyHTYBaHHS aKTyaJIbHOCTI, POPMYIIFOBAHHS METH, 3aBJIaHb. 5 GaiB
2.| Posrysin pisHUX TOYOK 30py, IO Mependadae YUCICHHI MOCHIAHHS 1 5 GaniB
UTYBAHHA.
3.| Kputnunuii aHami3 cyTi Ta 3MicTy nepiuojpkepen. Buknaa daxris, 5 GauiB
i71eH, pe3ysbTaTiB AOCTIAKEHb B JIOTIYHIA MOCIIAOBHOCTI. AHai3
CY4acCHOTr'0 CTaHy JIOCIIIPKEHHS IPOOIeMHU.
4.| Ilepemnik pKepen, IKUMH CTYICHT KOPUCTYETHCS B poOOTI 5 Gamm
5.| Buznauenns npo0ieMu 5 GaiB
6.| Jloka3oBicTh BUCHOBKIB, OOIPYHTOBAHICTb BJIACHOI MO3HUIII{, POMO3UIIIT 5 GauiB
10710 PO3B’sI3aHHS POOIIEMHU.
Pazom 30 oauiB
Kpwutepii ouintoBanns [H/13
(HocnimxenHs y BUTTISAI PEe3eHTallli 3 HACTYITHOO TOTIOBIIIIO)
Ne KpuTepii oniHioBaHHs1 podoTH MaxkcumasbHa
n/n KUIbKIiCTBH 0aJtiB
32 KOKHUM
KpuTepieM
1.| OOrpyHTYBaHHS aKTyaJbHOCTI, (OPMYIIFOBaHHS METH, 3aBJaHb Ta 4 Gammn
BU3HAYEHHS METO/IB JOCIIIKEHHS
2.| CtyniHb BUBYEHOCTI POOIEMHU 4 Gammn
3.| Bukiax ocHoBHOro marepiamy. KpuUTWYHUIN aHami3 cyTl Ta 3MICTY 10 6anis
nepio/pkepen. Bukian ¢axtis, i1el, pe3ysibTaTiB JOCHIKEHb B
JIOT1YHINA MOCIHIJOBHOCTI. AHali3 Cy4yaCHOTO CTaHy JOCIIKEHHS
poosieMu
4.| IlonaHHsI BUCHOBKIB 4 6amu
OOrpyHTOBaHICTh BJIACHOI TMO3MINi, MPOMO3MUINI IIOAO0 PO3B’SI3aHHA 6 GamiB
pooIeMu
6.| IlogaHHs criMcKy BUKOPUCTaHUX JUKEPE 2 b6amu

Pazom 30 oaais

[IIxana omiaroBands IHJI3
(mocmimKeHHS y BUTJISIAI IOTIOBI1, TBOPY UM MPE3EHTAIIIT)

PiBeHb BUKOHAHHS ‘ KinbkicTh 0aJiB, 1o ‘ Ouinka 3a TpaUIiiHOI0

28
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Bi/lIIOBiTa€ piBHIO CHCTEMOIO
Bucokuit 27-30 Bimminao
JlocraTHii 24-26 (B), 22-25 (C) JloGpe
Cepenniii 20-21 (D), 18-19 (E) 3a710BUTHHO
Huspkuii Mene 18 HeszagoBuibHO

OpieHTOBHA TEMaTHUKAa TPE3EHTALII:

1. From the History of education.
Britain today.
Traditions and customs in Great Britain.
Housing in the USA and Great Britain.
Shopping in London.
British and American way of living.
Important dates for Great Britain.
Ethnic groups living in Great Britain.
9. Around Great Britain and the USA.
10. The political system of Great Britain.
11.The political system of the USA.
12. Ukrainian best higher educational establishments.
13.Religions in Great Britain.
14. American universities.
15. British universities.
16.Results of pollution.
17. Environmental protection organizations around the world.
18. Endangered animal species and plants.
19.Seasons and travelling.
20.The climate changes all over the world.

AP AN o

IX. CUHCTEMA ITIOTOYHOT O I HIZICYMKOBOI'O

KOHTPOJIIO 3HAHb

HaByanibHi 1OCSATHEHHSI CTYJEHTIB 13 AUCUUIUIIHU «[HO3eMHa MOBa» OLIHIOIOTHCS 3a
MOAYJIBbHO-PEUTUHTOBOIO CUCTEMOIO, B OCHOBY SIKOi MOKJIaJ€HO MPHUHIIUI MOONEepariiiHol
3BITHOCTI, OOOB’SI3KOBOCTI ~MOAYJBHOIO KOHTPOJIO, HAKOMHYYBaJbHOI CHUCTEMHU
OI[IHIOBAHHHS PIBHSI 3HAaHb, yMiHb T4 HABUYOK; PO3IIUPEHHS KUIBKOCTI MiJICYMKOBHUX 0alliB
1o 100.

KoHTpo:1b yCHIIHOCTI CTYIEHTIB 3 ypaxyBaHHSAM MOTOYHOTO 1 MiJICYMKOBOI'O OLIIHIOBaHHS

3IIACHIOETHCST BITIOBIIHO IO HABYAIBHO-METOAMYHOI KapTH, 1€ 3a3HAYCHO BUAU W TEPMIHU
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KOHTpOMt0. CHUCTeMy pEeHTHHrOBUX OaiiB JJIsl PI3HMX BUAIB KOHTPOJIO Ta MOPAJIOK IXHBOTO

TIEPEBE/ICHHS Y HaIlIOHAIBHY (4-0abHy) Ta eBponerichbky (ECTS) mkamy momano Hux4e.

Po3paxyHok peiiTHHroBuX 0aJjiiB 32 BUAaMH MOTOYHOIr0 (MOAYJbHOI0) KOHTPOJIIO

Ne KiabkicTh
n/n Buj nissabHocTi PeiTHHIOBHX
0aJiiB
1. BiaBigyBaHHS TPaKTUYHOTO 3aHATTS 1
2. BiaBigyBanus ek 1
3. PoboTa Ha mpakTUYHOMY 3aHSTTI 10
4. BuxonanHs 3aBa. 1151 caMoCT. poOOTH 5
5. [HnuBiAyansHE HaBUAJIBLHO-IOCIITHE 3aBIaHHS 30
6. MopynbHa KOHTpOJIbHA poOOoTa 25
Ne Kiap | KiabkicTh Ycboro
n/n Bua nisabHocTi KicTh | OHHUIH 10
0aJyiB | po3paxyHKy
1 cemecTp
1. | BizBinyBaHHS NpaKTUYHOTO 3aHSATTS 1 10 10
2. | BigBimyBaHHS JIEKIIiit 1 4 4
3. | PoboTa Ha nmpakTUYHOMY 3aHSTTI 10 10 100
4. | Buxonanus 3aBi. 1j1d camoct. PoOotu 5 10x5 50
5. | ImauBigyanbHe HABYAIBHO-IOCIIIHE 30 1 30
3aBJIAHHS
6. | MonynbpHa KOHTPOJIbHA pOOOTa 25 2 50
244
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MaxkcuMajibHa KiJbKicTh 0a1iB244, koediuienr 2,44
2 cemecTp

1. | BizBinyBaHHS NpaKTUYHOTO 3aHSTTA 1 10 10

2. | BigBimyBaHHS JIEKIiit 1 4 4

3. | PoboTa Ha nmpakTUYHOMY 3aHSTTI 10 10 100

4. | Buxonanus 3aBi. 1j1d camoct. Pobotu 5 10x5 50

5. | ImauBigyanbHe HaBYAJIBHO-IOCIIIHE 30 1 30

3aBIaHHSI

6. | MonynbpHa KOHTPOJIbHA pOOOTa 25 2 50

244
MaxkcumanbHa KibKicTh 0asiB 244 koediuieHT =244:60 = 4,06

VY nporieci OLiHIOBaHHS HABYAILHUX JOCSTHEHb CTY/IEHTIB 3aCTOCOBYIOTHCS TaKi METOJIH:

- Memoou ycrhozo KOHmMpOnl0: HIUBiAyallbHE ONUTYBaHHS, (PpOHTANBHE ONMUTYBaHHS,
cmiBOecija, eK3aMeH.
- Memoou nucem08020 KOHmMPOI0: MOYJIbHE TIMCHMOBE TECTYBAaHHS; ITiJICYMKOBE

IMMCbMOBEC TCCTYBAHH:, TBip.

HOpH}]OK NnepeBeaCHHA peﬁTHHFOBI/IX NMOKA3HUKIB

ycnimHocTi y eBponeiichKi oninku ECTS

IlincymkoBa Ouinka 3a 4- Ouinka 3a IKaJ1010
KIJIBKICTH 0aJTiB 0AJILHOI0 HIKAJIOK0 ECTS
(max — 100)
1-34 «He3aJ0BiJIbHOY F

(3 000B’I3KOBUM
MTOBTOPHUM KYPCOM)

35-59 «He3a10BLILHO» FX
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(3 MOXKJIUBICTIO

MMOBTOPHOTO CKJIaJaHHs)

60 —-74 «3a10BLIILHO» ED
75 -89 «100pe» CB
90 - 100 «BIIMIHHO» A

3arajibHi KpUTEpii OLIIHIOBAaHHS YCIIIIHOCTI CTYACHTIB, SIK1 OTpUMaIIU 3a 4-0aJbHOI0
IIKAJIOO OIIIHKH «BIAMIHHOY, «100pe», «3aI0BUIBHOY, «HE3aJ0BLILHOY, TTOAAHO HUXKYE.

3arajibHi KpuTepil OMiHIOBAHHSA HABYAJIBHUX JOCATHEHb CTY/ICHTIB

Ouinka Kpwurepii ouinoBanHs

«BiIMiHHO» | CTaBUTHCS 3a TOBHI Ta MIIHI 3HAaHHS MaTepiajly B 3aJaHOMy 00cCs3i,
BMIHHS BUIBHO BHUKOHYBaTH [pAaKTUYHI 3aBJaHHA, IependaveHi
HABYaJHHOIO MPOTPAMOI0; 32 BUSIB KPEATUBHOCTI y PO3YMiHHI 1 TBOPUOMY
BUKOPHUCTAaHHI HA0YTUX 3HaHb Ta YMIHb.

«100pe» CTAaBUTHCS 3a BHUSAB CTYJICHTOM I[IOBHUX, CHCTEMAaTHUYHUX 3HaHb 13
TUCUUIUIIHY, YCIIIIHE BUKOHAHHS TPAKTUYHUX 3aBAaHb, 3AAaTHICTH [0
CaMOCTIHHOTO TIOTIOBHEHHSI Ta OHOBJICHHS 3HaHb. AJie Yy BIIMOBIiaI
CTyJICHTa HasIBHI HE3HAYH1 TTOMUJIKH.

«3aJ10BUIBHO» | CTABUTHCS 32 BUSB 3HAHHS OCHOBHOIO HaBYAJIbHOTO Martepiaily B 00cs3i,
JIOCTaTHBOMY JUIsl [OJAJIBLIOTO HAaBYaHHS 1 Mai0yTHBOI (axoBoi
IISUTBHOCTI, TOBEPXOBY  OOI3HAHICTh  NEpe0aueHO0  HABYAJIBHOIO
IPOrpaMol0; MOXJIMBI CYTT€BI TIOMUJIKM Yy BHUKOHaHHI NPAaKTUYHUX
3aB/laHb, aJIe CTYJEHT CIIPOMOKHHUM YCYHYTH iX 13 JOMOMOIOI0 BUKJIaaya.

«HEe3aJ0BJIb- | BUCTABIIAETHCS CTYACHTOBI, BIAMOBIAb SIKOTO TMiJ dYac BIATBOPECHHS
HO» OCHOBHOTO TIPOTPaMOBOTO Martepiajy IOBepxoBa, (parMeHTapHa, IO
3YMOBITIO€THCSI IOYATKOBUMH YSIBJICHHSMH PO MPEIMET BUBUCHHSI.

Koxuuii Moaynp BKJIOYae Oaidu 3a MOTOYHY POOOTY CTyJEHTa Ha MNPaKTUYHHUX
3aHATTSAX, BUKOHAHHS CaMOCTIMfHOI po0OTH, I1HAUBIAYaJbHY pOOOTY, MOIYJIbHY

KOHTPOJIbHY POOOTY.
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BuxkoHaHHs MOIyJbHMX KOHTPOJBHUX  POOIT 3HIMCHIOETBCA B PEXHUMI

KOMII’IOTEPHOI A1arHOCTUKHU 200 3 BUKOPUCTAHHIM PO3PYKOBAaHUX 3aBaHb.

TBopu, sKI BUKOHYE CTYIEHT 3a BHU3HAYEHOIO TEMAaTHKOIO, OOTrOBOPIOIOTHCS Ta
3aXMIIAI0THCS HA NPAKTUYHUX 3aHATTAX .

MoaynbHUNH KOHTPOJIb 3HAHb CTYIEHTIB 3[1MCHIOETHCS IMICIs 3aBEPIUIEHHS BUBUEHHS

HAaBYAJIBHOTO MaTepiairy MOIYJIS.

KinbkicTe 6aniB 3a poGOTY 3 TEOPETUYHUM MAaTepiajioM, Ha MPAKTUYHHUX 3aHATTAX, i
yac BHUKOHAHHSA CaMOCTIHHOI Ta 1HIMBIAYyaJbHOI HaBYAIBHO-TOCIIIHOI pOOOTH 3aJI€KUTh
BiJl JOTPMMAaHHS TAKUX BUMOT:

v/ CBOEYACHICTH BUKOHAHHS HABYAJILHHUX 3aBaHb;
ITOBHUH 00CST 1X BUKOHAHHS,
AKICTh BUKOHAHHS HAaBYAIbHUX 3aBJIaHb;
CaMOCTIHHICTh BUKOHAHHS;

TBOPYMI MIIXiJ] y BAKOHAHHI 3aBJaHb;

AN N YN

HIIIaTUBHICTh Y HABYAJIbHIN MiISUTBHOCTI.

X. METOAN HABYAHHA

1. Memoou opzanizayii ma 30ilicCHeHHA HABYAIbHO-NI3HABATbHOT 0iALHOCH
1) 3a xxkepesiom indopmarnii:
* Cnosecui: TIOACHEHHS 13 3aCTOCYBaHHSIM KOMI'IOTEpHHUX 1HQOpMAIIHHUX
texHosorii (PowerPoint — IIpesenTarris),
* Haouni: coctepexeHHs, UTIOCTpaIlis, TeMOHCTpPAITis.
» [Ipaxmuuni: BIIpaBHU.
2)3a Jorikow mnepenadi i cnpuiiMaHHs HaBYaJbHOI iHdopmanii: IHIYKTHUBHI,
JIeAYKTUBHI, aHATITUYH], CHHTCTUYHI.
3) 3a cTtyneHeM caMOCTIiiHOCTI MUCJIEHHSI: PETIPOAYKTHBHI, TTOIIYKOBI, TOCTIAHUIIBKI.
4) 3a cTyneHeM KepyBaHHSI HABYAJBHOIO JisJILHICTIO: TI1J] KEPIBHUIITBOM BUKJIAaya;
camMocTiiHa poOOTa CTYAEHTIB: 3 KHUIOIO; BHUKOHAaHHS I1HAMBIAYaJbHUX HaBYAJIbHUX
3aBAaHb.
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II. Memoou cmumynweanna inmepecy 00 HAGYAHHA | MOmMUGAUI] HACUATILHO-

RIZHABAIbHOT OlAIBHOCMI:

1) Meroan cTuMyJIIOBaHHSI iHTepecy 10 HABYAHHA: HABYAJIBbHI JMCKYCIi; CTBOPEHHSI

CUTYyallll Mi3HaBaJIbHOT HOBH3HU, CTBOPEHHS CHUTYyallld 3aIllkaBICHOCTI (METOJ IIKaBUX

aHaJIOT1# TOIIIO).

AN N N N NN Y NN

<

X. METOAUWYHE 3ABE3SIIEYEHHSA KYPCY

poOoya HaBYaIbHA MPOrPaMa,;

METOJAUYHI peKOMEHAIIT 10 caMOCTiIHHOT poboTu ctyaeHTiB Ta IH/I3;
OTIOPHI KOHCTIEKTH MPAKTUYHUX 3aHATH;

OIIOpH1 KOHCIIEKTH JICKITIH ;

ocHoBHu# migpyunuk ( HMK)

nonatkoBi miapyuHuku (HMK) ta HaByanibHI MOCIOHHKMY,

CJIOBHHUKH 1 JIOBIJIKOBA JIITEPATypa;

KHWTH JJIs1 YUTAHHS,

KOMIT FOT€pHI HaBYaJIbHI Ta J[IarHOCTUYHI IPOTPaMH;

TECTOB1 1 KOHTPOJIbHI 3aBIaHHS I MOJYJBHOTO 1 MIJICYMKOBOTO OI[IHIOBAHHS
HaBYAJIbHUX JIOCATHEHb CTYJICHTIB,;

Marepialii CEeMECTPOBUX €K3aMEHIB: O1JICTH, KOMIUICKT TECTiB.
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3.Fiona Beddal. A History of Britain. Longman. Penguin Readers. — 41 p.
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Po0o4a HaBYaJbHA MPOrpaMa HABYAJIbHOI0 KYypPCY

"THozemHa moBa'

Yraagau: Omnbumadcekuii [1.B., KaHauaaT nejaroriydux Hayk, JOLEHT, 3aBinxyBay Kadeapu

AHTJIIUCHKOT MOBU

b  Ino3emna moBa. Po6o4a HaBuanbpHa MporpaMa HaBYAIBHOI TUCIUILIIHY / YKIaaad
Ombmancekuii JI.B — K.: KuiBcbkuii yHiBepcuteT imeH1 bopuca ['pindenka, 2014. — 37 c.



